GOBERNACION XHI DEPARTAMENTO DE AMAMBAY JUANCHO
Adm. Abog. Juan Silvino Acosta Benites ACOST.
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SECRETARIA DE OBRAS

DICTAMEN TECNICO N° 10/2025
Lugar y fecha: Pedro Juan Caballero, 30 de Septiembre de 2025
UOC Convecante: Gobernacion del XIII Departamento de Amambay
Unidad o drea requirente: Sccretaria de Obras
Funcionario o técnico responsable: Ing. Raul Antonio Cantaluppi Alegre.
Dependencia y cargo que desempenia: Secretario de Obras.

Descripeion  del Llamado: MANTENIMIENTO Y REPARACION DE LA SEDE DE LA
GOBERNACION DE AMAMBAY - LD.: 467.240. -

Ci cumplimicnto a lo establecido en el inc. a) del Art. 40 de la Resolucion DNCP N 4401/23 v su modificacion
(Resolucion DNCP 453/2024), se procede a elevar este dictamen técnico referente a las especificaciones
técnicas para la licitacion que se desea llevar a cabo para la convocatoria de referencia, en los siguientes
términos:

JUSTIFICACION _TECNICA QUE _RESPALDA LA OBJETIVIDAD, IMPARCIALIDAD,

REGULARIDAD Y RAZONABILIDAD O PROPORCIONALIDAD DE LOS REQUERIMIENTOS

TECNICOS SOLICITADOS.

JUSTIFICACION: El MANTENIMIENTO Y REPARACION DE LA SEDE DE LA GOBERNACION DE
AMAMBAY - 1.D.: 467.240 se justifica por la necesidad de preservar y optimizar la infraestructura edilicia que
constituye el principal centro administrativo del Departamento. El paso del tiempo, ¢l uso constante de las
instalaciones v la exposicion a factores ambientales han generado deterioros que afectan tanto la seguridad
como la funcionalidad del edificio. lo que repercute negativamente en la calidad de los servicios prestados a la
ciudadania. La ejecucion de estas intervenciones permitird garantizar condiciones adecuadas de habitabilidad,
accesibilidad y operatividad. contribuyendo a prolongar la vida util del inmueble. mejorar el entorno laboral de
los funcionarios y asegurar una atencion digna y eficiente a la poblacion.

Las Especificaciones técnicas establecidas por el responsable del proyecto elaborado por la Secretaria de Obras
de la institucion, quienes se constituyeron en los lugares previstos para la obra, determinando in situ las
necesidades reales para la correcta ejecucion y en base a eso se elabora el proyecto de obra que contempla las
Especificaciones técnicas requeridas para cada obra a ser ¢jecutada.

ESPECIFICACIONES TECNICAS POR ITEMS
OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

El Contratista, estara perfectamente informado del lugar del emplazamiento de la obra, y de
otros datos que puedan influir en la marcha del trabajo.

En la obra, el Contratista debe contar con los siguientes documentos:
- Una copia de estas Especificaciones.
- Una copia de todos los planos y detalles referente a la construccion.

- El cronograma de Obras.

de comentario técnico o administrativo, vinculado al desarrollo de los trabajo
convenientemente consignar al contratista o al fiscal de Obra

CRONOGRAMA DE OBRAS 9. RadlActonp
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La ejecucion de los trabajos se realizara de acuerdo con el cronograma fisico que acompaiia
a la oferta, no siendo posible alterarlos, salvo causas especiales de fuerza mayor, que se
comunicaran a la Fiscalizacion, con la debida anticipacion, y si ésta acepta, podra ser
modificada.

MATERIALES

Los materiales que seran utilizados por el Contratista, deberan ser de primera calidad, nuevos
y de primer uso y se ajustaran estrictamente a las especificaciones técnicas.

Previamente a su colocacion en obra, los materiales deberan ser aprobados por los Fiscales.
DESCRIPCION TECNICA DE LOS SERVICIOS A SER EJECUTADOS:

OBSERVACION: LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS - EETT INDICADAS MAS
BAJO SON ESTANDAR Y APLICAN PARA TODAS LAS OBRAS.

1 Cartel de Obra

EL CONTRATISTA debera prever en su oferta, el costo de un letrero de 2,00 m x 1,60 m,
de acuerdo al plano proporcionado por la Direccion de Obras de la Gobernacion de
Amambay. Este letrero lo colocara EL. CONTRATISTA en lugar indicado por el Fiscal de
obras dentro de los 15 (quince) dias de iniciada la obra y siendo propiedad de la Gobernacion
de Amambay; permanecera en la obra o en el lugar indicado, hasta que el Fiscal de obra lo
estime conveniente.

El letrero sera de chapa negra N°24, Medidas 2x1,60, con armadura de hierro galvanizado y
pintado con esmalte sintético. Debera contener la siguiente informacion: 1D y descripcion de
obra, nombre del contratante, datos completos del responsable de obra, monto del contrato,
superficie del terreno, superficie a construir, tiempo inicio, duracion, final y plazo de garantia
de obra. Nombre del fiscalizador, el codigo QR de la licitacion.

2 Cartel indicador de salas (en puertas y Pasillos) Cartel
indicador de salas en acrilico de 3-5 mmx 15¢cmx40cm minimo, con impresion UV o grabado
laser, resistente a impactos, rayos UV y condiciones externas. Tamafio personalizado, con
tipografia clara y legible, colores contrastantes y disefio adaptado a la imagen corporativa.
Montaje sencillo en puertas y pasillos con fijacion adhesiva o tornillos. Facil mantenimiento
y larga durabilidad.

3 Reparacion de techo
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La reparacion del techo y canaleta comprenderd la ejecucion de todas las tareas necesarias
para restituir la estanqueidad y correcto funcionamiento de la cubierta. Se procedera a reparar
toda ruptura, fisura, grieta, desprendimiento, mala instalaciéon previa o cualquier otra
patologia existente que pueda ocasionar filtraciones de agua de lluvia. Los trabajos incluiran
la limpieza de la superficie afectada, preparacion adecuada del sustrato, sellado de juntas y
grietas con materiales impermeabilizantes de alta resistencia, reposicion o reemplazo de
piezas deterioradas, y aplicacion de recubrimientos protectores cuando corresponda. La
intervencion debera garantizar la completa impermeabilidad y durabilidad del techo, evitando
futuras infiltraciones y preservando la vida 1til de la estructura.

4. Reposicion y reparacion de cielorraso desmontable

Se refiere a los trabajos de provision, arreglo y montaje de superficies de cielorraso
conformadas por placas modulares de 60x60 ¢cm, colocadas sobre una estructura de perfileria
metalica suspendida desde la estructura principal del techo mediante variilas y elementos de
sujecion especificos. Las placas deberan quedar correctamente alineadas y encastradas en la
reticula metalica, logrando un acabado prolijo, uniforme, sin desniveles ni deformaciones.
Se debera asegurar la firmeza del sistema suspendido, verificando que la estructura metélica
soporte adecuadamente el peso y mantenga la nivelacion en toda la superficie. Las uniones
se presentaran limpias y continuas, garantizando un aspecto hoimogéneo y estético, previendo
la reposicion de piezas dafiadas o deterioradas y el ajuste de los elementos de fijacion. La
altura final del cielorraso sera de 3,00 metros, dejandolo en condiciones Optimas para su
posterior terminacion y pintado si correspondiera.

5 Reposicion y reparacion de cielorraso (yeso liso) Se refiere
a los trabajos de provision, arreglo y armado de superficies de cielorraso de yeso, en placas
cuadrangulares de 60x60 cm de largo, montadas con estructura de alambres especifico para
tal uso para el soporte y fijadas desde la estructura metalica del techo. Colocando de forma
que queden las uniones de forma prolija, bien terminadas, sin hendiduras o marcas de
uniones, y con superficies bien unidas y fijadas, de tal forma que queden bien uniformes y
sin pandear. Para el inicio de los trabajos. Y tendra como altura de 3,00metros de altura, las
juntas deberan ser selladas con cintas y enduido para luego proceder al lijado y a la posterior
pintura.

6 Reposicion y reparacion de cielorraso de PVC Se refiere
a los trabajos de provision, arreglo y armado de superficies de cielorraso de pve, en tiras
lineales, montadas con estructura de alambres especifico para tal uso para el soporte y fijadas
desde la estructura metdlica del techo. Colocando de forma que queden las uniones de forma
prolija, bien terminadas, sin hendiduras o marcas de uniones, y con superficies bien unidas y
fijadas, de tal forma que queden bien uniformes y sin pandear. Para el inicio de los trabajos.
Y tendra como altura de 3,00metros de altura.

7 Demolicion de piso
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Se hara la demolicion de contrapiso caso necesario. Los escombros seran retirados y
colocados en los lugares indicados por la FISCALIZACION.

8 Piso ceramico

Los pisos seran de ceramico acetinado 54x54 cms (en relacion al area a cubrir) y color a
determinar por la fiscalizacion, protegidos en obra a fin de evitar roturas u otros dafios
posibles. No deberan presentar agrietamientos, alabeos ni otros defectos, y los cortes de las
piezas deberan ser hechos a maquina. Seran fijadas con mezcla adhesiva especial para
ceramico.

Las dimensiones y color seran uniformes. Antes de su colocacion, el contratista debera
presentar una muestra del material al fiscal de obras para su aprobacion. Las juntas entre las
piezas no seran mayores a 2 mm y seran rellenadas con pastina base gris o color seguin color
de la pieza seleccionada.

9 Piso cantorodado

La instalacion del piso de canto rodado en vereda comprendera la provision de materiales y
la correcta colocacion tanto elaborado como in situ, utilizando canto rodado natural
pigmentado con color y diseno a definir por fiscalizacion, seleccionado de buena calidad,
asentado sobre base y contrapiso debidamente nivelado y con pendiente para desagiie. Las
piedras se colocaran de manera uniforme y trabada, rellenando juntas con mortero o arena
fina, asegurando firmeza, estabilidad y terminacion estética. El trabajo debera garantizar
durabilidad y resistencia frente a las condiciones de uso y la intemperie.

10 Reparo cerradura de puerta de vidrio

Se realizaran las tareas de reparacion y ajuste de la cerradura de la puerta de vidrio,
garantizando su correcto funcionamiento y seguridad. En caso de que las piezas se encuentren
danadas o presenten fallas irreparables, se procedera a su reemplazo por repuestos de igual o
mejor calidad, asegurando una terminacion adecuada y la durabilidad del sistema de cierre.

11 Cambio herrajes de puerias de vidrio
Se llevard a cabo el cambio de herrajes de las puertas de vidrio, incluyendo bisagras, manijas,
cerraduras u otros accesorios que presenten desgaste o mal funcionamiento. Los nuevos

herrajes deberan ser de buena calidad, compatibles con el sistema existente y garantizar el
correcto funcionamiento, seguridad y estética de la puerta.

12 Manija de puerta de vidrio 109, Radl Antomo
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Se procedera a la reparacion o reemplazo de la manija de la puerta de vidrio en caso de
presentar desgaste, rotura o mal funcionamiento. La nueva manija deberd ser de buena
calidad, compatible con el herraje existente y garantizar resistencia, seguridad y una correcta
terminacion estética acorde al disefio de la puerta.

13 Automatizacion de puerta de vidrio

Se realizara la instalacion del sistema de automatizacion en la puerta de vidrio, incluyendo
la provision de equipos, mecanismos de apertura y cierre, sensores y accesorios necesarios
para su correcto funcionamiento. El sistema debera ser de buena calidad, silencioso, seguro
y compatible con la estructura existente, garantizando durabilidad, comodidad de uso y
cumplimiento de las normas de seguridad vigentes.

14 Cambio de puerta placa con herrajes madera

Provision de cerraduras de primera linea, herrajes (dobladizas). Incluye contramarco y
pintura al barniz.

Las hojas de las puertas del tipo placa para las puertas internas; de madera de cedro, de las
dimensiones indicadas por el fiscal de 0.70 a 0.90 metros. Para este rubro sirven todas las
observaciones hechas para los marcos de madera. Debera preverse la colocacion de un tope
o encastre en el piso o en la pared, paraqué la puerta al abatirse totalmente, quede sujeta.
Deberan tener un tratamiento de aceite de lino con terminacién de barniz cedro.

Colocacion de marcos y contramarcos:

Los marcos de las puertas de madera iran unidos a los muros con 6 (seis) tirafondos por lado,
pareados, de 1/2" por 5, macizados con mezcla 1:3" (cemento —arena). Durante su
colocacion se tendra especial cuidado de la perfecta horizontalidad y verticalidad. En los
planos respectivos se detallan los rebajes de los marcos con respecto a los muros. Los marcos
seran de madera dura debidamente estacionada o secada mecanicamente, perfectamente
cepillada y pulida sin grietas, nudos u otros defectos. No se permitira que los marcos tengan
pieza afiadidas en cualquier forma o que se pretenda corregirlo con clavos, parches o masillas.
El ensaimblaje de las piezas de los marcos sera hecho a caja y espiga y no simplemeiite
clavados. Si los marcos estuvieren alabeados, o sufrieren alguna dilatacion o contraccion,
deberan ser cambiados. Deberan tener un tratamiento de aceite de lino con terminacién de
barniz cedro. Contramarcos de 4cm.

Tanto las cerraduras como los picaportes iran embutidos. Cada hoja de puerta sera colocada
con tres fichas de 5 agujeros, reforzados. Las cerraduras de todas las puertas serdn a cilindro.
Las puertas de 2 hojas llevaran pasadores con porta candado de arrimar arribayy abajc
cromadas y cerraduras a cilindro. Todas las cerraduras deben ser de primera '
permitirdn en ninglin caso herrajes que no se ajusten a estas exigencias y serai
previamente por el Fiscal de Obras.
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15 Cambio herrajes de puertas de madera

Tanto las cerraduras como los picaportes iran embutidos. Cada hoja de puerta sera colocada
con tres fichas de 5 agujeros, reforzados. Las cerraduras de todas las puertas serdn a cilindro.
Las puertas de 2 hojas llevaran pasadores con porta candado de arrimar arriba y abajo,
cromadas y cerraduras a cilindro. Todas las cerraduras deben ser de primera calidad, no se
permitirdn en ningin caso herrajes que no se ajusten a estas exigencias y seran aprobadas
previamente por el Fiscal de Obras.

16 Reparar puerta de madera

Se realizaran todas las tareas necesarias para la reparacion de la puerta de madera, incluyendo
ajustes en el marco, bisagras y herrajes, asi como la correccion de deformaciones, grietas o
desprendimientos que afecten su buen funcionamiento. Se procedera a la sustitucion de
piezas dafiadas o deterioradas por otras de iguales caracteristicas en especie y calidad,
garantizando la estabilidad y seguridad del conjunto. Asimisino, se efectuaran trabajos de
lijado, sellado y proteccion de la superficie cuando sea necesario, a fin de preservar la
durabilidad del material frente al uso y a las condiciones ambientales. El trabajo debera
asegurar un acabado prolijo, funcionalidad completa y una adecuada integracion estética con
el entorno arquitectonico existente.

17 Cambio de tapa de inodoro

Se realizara el reemplazo de la tapa del inodoro, retirando la existente y colocando una nueva
de buena calidad, compatible con el modelo y dimensiones del sanitario. El trabajo incluird
la verificacion y ajuste de bisagras o fijaciones, asegurando la correcta apertura, cietre y
estabilidad de la tapa. Se garantizard un acabado seguro, higiénico y funcional, manteniendo
la integridad del inodoro y la comodidad de uso, asi como la durabilidad de los materiales
frente al uso diario.

18 Cambio valvula descarga hydra

Se llevara a cabo el reemplazo de la valvula de descarga del inodoro marca Hydra, retirando
la unidad existente y colocando una nueva de buena calidad, compatible con el sistema
sanitario. El trabajo incluira la verificacion de conexiones, ajuste de niveies y sellos,
asegurando el correcto funcionamiento, estanqueidad y eficiencia en la descarga. Se
garantizara que la instalacion cumpla con las normas de uso y durabilidad, evitando fugas y
asegurando un desempefio Optimo y seguro del sistema sanitario.

19 Cambio de reparo de hydra

Se procederd al reemplazo del reparo interno del inodoro marca Hydra, reti
existente Y colocando una nueva de igual calidad y compatibilidad El trabaj
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intervencion debera garantizar durabilidad, seguridad y un desempefio 6ptimo del inodoro,
evitando fugas y asegurando la comodidad y funcionalidad para el usuario.

20 Soporte de cisterna alta de inodoro

Se realizara la provision y colocacion del soporte para cisterna alta de inodoro, fijandolo
correctamente al cafio de bajada de la cisterna y asegurando su estabilidad y resistencia. El
trabajo incluira la verificacion de anclajes, ajustes de nivel y alineacion para garantizar que
la cisterna quede firme y segura, evitando movimientos o filtraciones. La instalacion debera
cumplir con Ias normas de seguridad y durabilidad, asegurando el correcto funcionamiento
del sistema de descarga y la comodidad de uso para el usuario.

21 Cambio de cisterna aita de inodoro Se efectuara
el reemplazo de la cisterna alta del inodoro, retirando la unidad existente y colocando una
nueva de buena calidad, compatible con el modelo y dimensiones del inodoro. El trabajo
incluira la fijacion segura mediante soportes adecuados, la conexion correcta al cafio de
bajada, la instalacion de la valvula de descarga y todos los elementos necesarios para su
correcto funcionamiento. Se garantizard estanqueidad, estabilidad, durabilidad y un
desempeiio eficiente del sistema, asegurando comodidad y seguridad para el usuario, asi
como un acabado limpio y funcional.

22 Reparacion de inodoro

Se realizardn todas las tareas necesarias para la reparacion del inodoro, incluyendo la
revision, ajuste o reemplazo de valvula de descarga, reparo interno, cisterna, asiento o
cualquier otro componente que presente mal funcionamiento, fugas o desgaste. El trabajo
debera garantizar la correcta operacion del sistema de descarga, la estanqueidad, durabilidad
y seguridad del inodoro, asegurando su uso cémodo y funcional. Ademds, se prestard
atencion a la limpieza y terminacion estética de la pieza reparada, manteniendo la integridad
del sanitario y la higiene del entorno.

23 Reparo de mijitorio

Se llevaran a cabo las tareas necesarias para la reparacion del mingitorio, incluyendo la
revision, ajuste o reemplazo de valvula, sifon, juntas, griferia u otros componentes que
presenten mal funcionamiento, fugas o desgaste. El trabajo debera garantizar la correcta
operacion del sistema, la estanqueidad, durabilidad y seguridad del aparato, asegurando un
uso comodo e higiénico. Ademas, se prestara atencion a la limpieza y terminacion estética
del mingitorio, manteniendo la integridad del sanitario y la higiene del entorno.

24 Cambio de griferia
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Se realizara el reemplazo de la griferia existente por una nueva de buena calidad y compatible
con el sistema de instalacion, asegurando la correcta conexion a tuberias, ajuste de juntas y
sellos. El trabajo incluira la verificacién de funcionamiento, caudal y estanqueidad,
garantizando un desempefio eficiente, seguro e higiénico. La intervencion debera preservar
la durabilidad de los materiales y asegurar una instalacion estética y funcional acorde al
entorno sanitario.

25 Instalacion de cuba en mesada de granito

Se llevara a cabo la provision e instalacion de la cuba sobre la mesada de granito, asegurando
la correcta fijacion, nivelacion y alineacion con la superficie. El trabajo incluira la colocacion
de juntas de seilado, la conexién adecuada a desagiies y griferia, y la verificacion de
estanqueidad para evitar filtraciones. La intervencion debera garantizar durabilidad,
funcionalidad y un acabado estético prolijo, respetando la integridad de la mesada y
asegurando un uso seguro y comodo para el usuario.

26 Pia de cocina

Se realizara la provision e instalacion de la pia de cocina, asegurando su correcta fijacion,
nivelacion y alineacién con la mesada y los muebles adyacentes. El trabajo incluird la
conexion adecuada a desagiies y griferia, ia colocacion de juntas de sellado para evitar
filtraciones y la verificacion de estanqueidad. La intervencion debera garantizar durabilidad,
funcionalidad, seguridad y un acabado estético prolijo, asegurando un uso comodo y seguro
para los usuarios.

27 Reparacion Tubo sifon extensivo universal flexible de plastico

Se realizaran provisiones, las tareas de reparacion del tubo sifon extensivo universal flexible
de plastico, incluyendo la revision, ajuste, sellado o reemplazo de la pieza cuando presente
fisuras, fugas o mal funcionamiento. EI trabajo debera garantizar la correcta conexion entre
los elementos del desagiie, la estanqueidad total del sistema y la durabilidad del material,
asegurando un flujo adecuado de aguas residuales y un funcionamiento seguro e higiénico
del sanitario o la instalacion correspondiente.

28 Tapa de pia de cocina

Se llevara a cabo la provisiones, instalacion o reemplazo de la tapa de la pia de cocina,
asegurando que se ajuste correctamente a la abertura de la cuba y que quede firme y nivelada.
El trabajo incluird la verificacion de sellado para evitar filtraciones de agua, asi como |
correcta alineacidn con griferia y desagiies. La intervencion deberd garantiz
funcionalidad, seguridad y un acabado estético prolijo, manteniendo la inte
mesada y facilitando un uso comodo y seguro para los usuarios.
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29 Caja de gorduras

Se realizara la provisiones, instalacion o reparacion de la caja de grasas, asegurando su
correcta colocacion en la linea de desagiie y su fijacion estable. El trabajo incluiré la conexién
adecuada a los conductos de desagiie, la verificacion de estanqueidad y Ia correcta
disposicion de tapas y rejillas para facilitar la limpieza y mantenimiento. La intervencion
debera garantizar un funcionamiento eficiente, durabilidad de los materiales, seguridad e
higiene, evitando obstrucciones y asegurando el correcto flujo de aguas residuales y grasas.

30 Reparacion de caiieria(cocina planta alta)

Se realizaran las tareas necesarias para la reparacion de la caileria de la cocina en planta alta,
incluyendo la localizacion de fugas, fisuras o conexiones defectuosas y su correcta
intervencion mediante sellado, ajuste o reemplazo de tramos danados. El trabajo debera
garantizar la estanqueidad, durabilidad y correcto funcionamiento del sistema de agua,
asegurando un flujo adecuado y seguro, asi como la integridad de la instalacion existente y
la prevencion de filtraciones o dafios en elementos adyacentes.

31 Cambio de colector pluvial a tubo de 300mm con reparo de piso

Se realizara el reemplazo del colector pluvial por un tubo de 300 mm, incluyendo la
extraccion del conducto existente y la instalacion del nuevo tramo con conexiones adecuadas
para garantizar un correcto flujo de aguas pluviales. El trabajo incluira ia reparacion dei piso
afectado, asegurando nivelacion, firmeza y continuidad de la superficie, asi como la
estanqueidad y durabilidad de la instalacion. La intervencion debera garantizar un
funcionamiento eficiente del sistema pluvial, prevenir filtraciones o dafios futuros, y asegurar
un acabado estético y seguro en la zona intervenida.

32 Arreglo de cimara de inspeccion polideportivo

Se realizaran los trabajos necesarios para la reparacion de la camara de inspeccion del
polideportivo, incluyendo la limpieza, retiro de escombros o sedimentos, reparacion de
grietas, fiitraciones o danos estructurales, y ajuste o reemplazo de tapas y conexiones
existentes. La intervencion debera garantizar la estanqueidad, durabilidad y correcto
funcionamiento del sistema de desagiie, asegurando un acceso seguro para inspeccion y
mantenimiento, asi como la integridad de la infraestructura circundante y un acabado seguro
y estético de la zona intervenida.

33 Boca de tormenta
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Se llevara a cabo la construccion de la boca de tormenta con medidas de 1,00m x 3,00 m y
profundidad de 1,00 m, elaborada en ladrillo comun, encadenado inferior y superior con
pilares de refuerzo cada 1,00 m y revocada con mortero impermeabilizante (hidréfugo) para
garantizar durabilidad y resistencia a la humedad. La obra incluira la correcta preparacion
del terreno, base de apoyo, instalacion de la tapa de rejas removible que facilite la limpieza
y mantenimiento, y la verificaciéon de la conexion al sistema de drenaje pluvial. La
intervencion debera asegurar estanqueidad, seguridad estructural, eficiencia hidraulica y
facilidad de mantenimiento, preservando la integridad de la infraestructura circundante.

34 Extractor de baiio

Se realizara la provision e instalacion del extractor de aire para el bafio, de diametro 150 mm,
incluyendo el suministro de un equipo de buena calidad, adecuado al volumen del ambiente
y compatible con la red eléctrica existente. La instalacion comprendera el montaje, fijacion,
conexion eléctrica segura, y colocacion de conductos o rejillas segun corresponda,
garantizando un funcionamiento eficiente y silencioso. La intervencion debera asegurar
ventilacion adecuada, durabilidad del equipo, seguridad eléctrica, mantenimiento sencillo y
un acabado estético prolijo que integre el extractor al ambiente.

35 Reparacion de punto y toma

Se realizard la reparacion y/o instalacion de puntos eléctricos, incluyendo la provision de
interruptores de luces y tomas de corriente de buena calidad, compatibles con la instalacion
existente. [l trabajo comprendera la correcta conexion eléctrica, verificacion de
funcionamiento, fijaciéon segura y acabado prolijo, garantizando seguridad, durabilidad y
cumplimiento de las normas eléctricas vigentes. La intervencion debera asegurar la
funcionalidad completa de los circuitos, facil acceso para uso cotidiano y mantenimiento
seguro de los dispositivos.

36 Cambio de foco 100w

Se realizara la provision e instalacion de foco de 100 W, incluyendo el suministro de un
equipo de buena calidad, adecuado al sistema eléctrico existente y al ambiente de iluminacion
requerido. El trabajo comprendera la conexion eléctrica segura, verificacion de
funcionamiento, fijacion correcta del foco y acabado prolijo. La intervencion debera
garantizar durabilidad, eficiencia luminica, seguridad eléctrica y facilidad de reemplazo
futuro, asegurando un uso confiable y seguro para los usuarios.

37 Fotocélula

Se realizara la provision e instalacion de la fotocélula, incluyendo el suministro

de buena calidad, compatible con el sistema eléctrico y de control existente. L
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funcionamiento para garantizar que el equipo accione correctamente las luminarias u otros
dispositivos conectados segin la intensidad de luz ambiental. La intervencion deberd
asegurar durabilidad, seguridad, eficiencia operativa y facilidad de mantenimiento,
garantizando un funcionamiento confiable y seguro.

38. Plafon 0,60mx0,60m de embutir

Se refiere a los trabajos de provision, colocacion y conexion de artefactos de iluminacion
empotrados en modulos de 0,60x0,60 cm, disefiados para encastrar en la estructura del
cielorraso desmontable. Estos plafones estaran compuestos por marco metalico y difusor
opalino o acrilico que garantice una adecuada dispersion de la luz, evitando
deslumbramientos y asegurando una iluminacion uniforme. La colocacion se realizard
cuidando la alineacién con la reticula del cielorraso, manteniendo un acabado prolijo y
estético. Los artefactos deberan ser fijados de manera firme y segura a la perfileria metalica,
conectados a la red eléctrica mediante conductores normalizados y accesorios de proteccion.
Asimismo, se verificara su correcto funcionamiento, asegurando eficiencia luminica, bajo
consumo y durabilidad, de forma que se integren arménicamente en el conjunto del cielorraso
a 3,00 metros de altura.

39 Foco de 90amp

Se realizard la provision e instalacion del foco de 90 A, incluyendo el suministro de un equipo
de buena calidad, compatible con el sistema eléctrico existente. El trabajo comprendera la
conexion eléctrica segura, verificacion de funcionamiento, fijacion correcta del equipo y
acabado prolijo. La intervencion deberd garantizar durabilidad, eficiencia energética,
seguridad eléctrica y facilidad de mantenimiento, asegurando un funcionamiento confiable y
seguro para los usuarios y cumpliendo con las normas eléctricas vigentes.

40 Conector dentada

Se realizara la provision e instalacion del conector dentado, asegurando su compatibilidad
con la instalacion eléctrica o de tuberia existente. El trabajo incluira la correcta fijacion, ajuste
y conexion del conector para garantizar continuidad, seguridad y estanqueidad segun
corresponda. La intervencion debera asegurar durabilidad, funcionamiento confiable,
seguridad en la operacion y facilidad de mantenimiento, cumpliendo con las normas técnicas
aplicables.

41 Barandilla de escalera

Se realizara la provision, preparacion, instalacion y fijacién de la barandil
elaborada en tubo metalico de 2 Y2 pulgadas de buena calidad. El trabajo inclu
ajuste y soldadura de los elementos, impenneabilizacién de las uniones y s
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resistencia, seguridad, estabilidad, correcta fijacion a la estructura existente y un acabado
estético prolijo, asegurando comodidad y durabilidad en el uso cotidiano.

42 Estrella y letra corpdrea en fachada explanada

Se realizara la provision e instalacion de la estrella y letras corporeas en la fachada de la
explanada, elaboradas en material metalico de buena calidad. El trabajo incluira la
preparacion, pintado, fijacion segura y colocacion en la ubicacion designada de la fachada
principal, garantizando correcta alineacion, estabilidad y durabilidad frente a las condiciones
climaticas. La intervencion debera asegurar un acabado estético prolijo, resistente y de larga
vida util, manteniendo la visibilidad y la integridad de la fachada.

43 Cambio de ploteado

Se realizard el cambio del ploteado existente, incluyendo la remocion del material antiguo y
la provision e instalacion del nuevo vinilo o material de buena calidad. El trabajo
comprendera la preparacion de la superficie, correcta alineacion, fijacion y acabado prolijo,
asegurando adherencia duradera y resistencia a la intemperie. La intervencion debera
garantizar una presentacion estética optima, visibilidad adecuada y durabilidad del ploteado
en condiciones normales de uso y exposicion.

44 De paredes a la cal- Base para Latex (2 manos y lijado)

Ante pecho de ventanas color a definir al sintético. En el caso de paredes nuevas antes de
proceder a pintar se debe lijar bien sacando todos los excedentes del revoque. Posteriormente
ya se puede pintar con pintura latex color adefinir al latex(no utilizar pomo color).En paredes
viejas previo al lijado se deben cerrar con mezcla todas las zonas de revoques desprendidos
para luego proceder a lijar y sacar los excesos de pinturas para luego proceder a dar las manos
de pintura necesarias. Es importante tener en cuenta al iniciar los trabajos, que la primera
mano de pintura debe darse en forma horizontal y la segunda en forma vertical, las pinceladas
en ambos casos deben ser largas, procurando cubrir por lo menos de 1 a 1,20 metros. De esta
manera, a la vez de pintar mayor espacio de pared, se notan menos las pinceladas y se tiene
un mejor acabado.

45 De paredes revocados al litex y enduido

Se realizara la preparacion y pintura de paredes revocadas, incluyendo la aplicacion de
enduido, masillado y lijado para lograr una superficie lisa y uniforme. Posteriormente, se
aplicara pintura latex a dos manos de buena calidad en las superficies tratadas, garantizando
cobertura completa, acabado prolijo y durabilidad. La intervencién debera asegurar un
trabajo estético, resistente a la intemperie y al desgaste normal, manteniendo la uniformida
del color y la terminacion adecuada en todas las dreas intervenidas.
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46 Pintura de cielo raso

Se realizara la preparacion y pintura del cielo raso, incluyendo masillado, enduido, lijado y
limpieza de la superficie para obtener un acabado liso y uniforme. Posteriormente, se aplicara
pintura de buena calidad a dos manos o mas segiin sea necesario, asegurando cobertura total
y acabado prolijo. La intervencion debera garantizar durabilidad, resistencia al desgaste y un
resultado estético homogéneo, manteniendo la integridad de la superficie y cumpliendo con
los estandares de terminacion adecuados.

47 Pintura interior sintético H:1,50

Se realizard la pintura interior con sintético hasta una altura de 1,50 m, incluyendo la
preparacion de la superficie mediante limpieza, masillado o enduido segun corresponda para
asegurar adherencia y uniformidad. Se aplicara pintura sintética de buena calidad, en la
cantidad de manos necesarias para lograr cobertura completa, acabado prolijo y durabilidad.
La intervencion deberd garantizar resistencia al uso, un resultado estético homogéneo y
cumplimiento de los estandares de terminacion adecuados para interiores.

48 Pintura interior sintético o barniz en puertas

Las aberturas de madera (marcos y hojas de puertas), iran pintadas a dos manos con aceite
de lino triple cocido y dos manos de barniz sintético esmaltado o pintura sintética. Antes de
la pintura debera limpiarse de polvo y resina toda la madera.

49 Pintura de alta resistencia para piso de cancha de polideportivo

Pintura de alta resistencia para piso de cancha de polideportivo La pintura a utilizar sera
epoxica bicomponente o de poliuretano alifatico, formulada para alto transito deportivo e
impactos repetitivos, con resistencia a la abrasion, humedad y agentes quimicos.
La superficie debera ser limpiada, lijada y desengrasada previamente, aplicando una mano
de imprimacion selladora compatible. Posteriormente se aplicaran minimo dos manos
cruzadas de pintura, mediante rodillo de microfibra o equipo airless de baja presion,
garantizando un espesor uniforme en toda la superficie. El tiempo de secado entre manos sera
de 8 a 12 horas, y el curado final no serd menor a 7 dias antes del uso deportivo.

50 Cabinas de baiios de eucatex (polideportivo)

Las cabinas seran construidas con placas de Eucatex de alta densidad. con espesor minimo
de 18 mm y terminacion melaminica blanca. Las puertas estaran conformadas por,la mism
placa, con marco reforzado, colocadas con bisagras metdlicas de ace
anticorrosivas. Cada puerta dispondra de cerradura tipo tranca interior y tira
asegurando privacidad y resistencia en uso intensivo. Las placas se fijaran medi
y soportes de aluminio anodizado, anclados al piso y muro con torfg_l“ﬂ__lﬁj
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La ejecucion se realizard en obra con cortes exactos y bordes sellados, dejando juntas
uniformes y terminacion prolija en color blanco integral.

51 Retiro de escombros y basuras (polideportivo)

Se procedera al retiro de escombro y materiales retirado en las demoliciones citadas arriba.
El retirado se llevara a un lugar apropiado o indicado por el fiscal de obras.

52 Mantenimiento y reparo Acondicionador de aire tipo Split de 36.000 BTU

Mantenimiento y reparo de acondicionador de aire tipo Split de 36.000 BTU. Se realizara
una revision integral de la unidad interior y exterior, incluyendo limpieza profunda de filtros,
serpentinas y bandeja de drenaje. Se ejecutard el lavado quimico del serpentin para optimizar
el intercambio térmico, asi como la limpieza del ventilador y turbina eliminando residuos
acumulados. Se controlara el estado eléctrico de borneras, capacitores y fusibles, y se
verificara la presion de gas refrigerante, reponiendo si es necesario. Las conexiones
frigorificas seran revisadas y ajustadas con prueba de fuga.
En caso de fallas, se procedera al reemplazo de piezas defectuosas con repuestos originales.
Finalmente, se harda la puesta en marcha y prueba de rendimiento,
garantizando el correcto funcionamiento del equipo en condiciones normales de uso.

53 Extintor de incendio ABC de 6kls.

El equipo sera del tipo polvo quimico seco multipropésito (ABC), con capacidad de 6
kilogramos, presion de trabajo 14 bar minimo. El cilindro estara fabricado en chapa de acero
al carbono estampada, con pintura epoxi termoendurecida color rojo norma IRAM/INTI.
Contara con manguera y difusor de descarga flexible, valvula de bronce cromado con
manometro indicador de presion. El extintor debera estar certificado por organismo
habilitado seglin norma vigente. Se instalara en soporte metdlico mural a 1,20 m del nivel del
piso, con sefnalizacion fotoluminiscente de seguridad en lugar visible. La provision incluye
carga completa, tarjeta de control y garantia del fabricante.

54 Limpieza final

Comprende todos los trabajos necesarios para dejar el edificio perfectamente limpio
interior y exteriormente. Se debera retirar todo resto de material del predio. Las obras
auxiliares construidas por el Contratista, (depositos, retretes, etc.), seran desmanteladas y
retiradas del predio. Las zanjas para el apagado de cal seran rellenadas y apisonadas. Las /
canchas de mezclas seran levantadas. El 4area de limpieza sera el area total del predjo, dond
haya trabajado ¢l Contratista. Dentro de este rubro debera incluirse el costo dé dos)tableros; /
cada uno con la totalidad de las llaves y cerraduras y candados, en original y dupti
sus respectivos nombres de puertas o accesos.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES - CONTROL Y ENTREGA DE
OBRA

Verificacion y Fiscalizacion de los Trabajos

Todos los trabajos ejecutados deberan ser supervisados, verificados y fiscalizados en forma
permanente por el Fiscal de Obra, el Contratista y el Profesional idoneo responsable.

La ejecucion deberad ajustarse estrictamente a los planos aprobados, especificaciones técnicas
y normas de calidad y seguridad vigentes.

Se debera coordinar previamente con el fiscal de obras de la Gobernacion los trabajos a ser
ejecutados en los distintos locales, correspondientes a los rubros de pintura, reparacion de
puertas, acondicionamiento de bafos y demds intervenciones previstas, verificando que la
ejecucion coincida en todo momento con las cantidades expresadas en metros cuadrados o
en unidades, conforme a lo establecido en la planilla de cémputo métrico.

e Identificary justificar de forma expresa si algin requerimiento podria limitar la participacion de potenciales
oferentes.

NO APLICA -
a  Sien las bases licitatorias se indica una marca especifica u otro derecho intelectual exclusivo, mencionar

la justificacion que respalda lo solicitado o que no existe otro modo de identificarlo. Se aclara que, en caso
de incluirlos, los mismos tendrin cardcter referencial.

NO APLICA -

Lic. Mirna Micheli B€n
Giniéiiez

Directora, Unidad Operativa de
Gobernauon derAmi'amba\ Contrataciones de la Gobernacion
de Amambay



